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Prolog

1313
VERONA, ITALIE

%émik strnul uprostfed pohybu a hrot jeho pera se vzndsel

nad pergamenem jako neklidny ptak.

Slova, kterd vloZil své milované do ust, jasné prokazovala vinu. Do-
konce i samotny inkoust ho za to odsuzoval.

Pri psani O¢istce byl kviili jeji smrti nucen prezkoumat vlastni Zivot.
Jeho hold Beatrici byl jak poctou, tak pokdnim. Jenze tohle nebyl
konec.

Ne, Beatricina smrt neznamenala konec jejich ldsky. Stale ji miloval
a jejich laska ho zménila.

Hrot pera se opét dotkl pergamenu a vetkal jeho ztrdtu do slov.
V tomto zivoté ji nebyl hoden, ale mozn4, Ze v tom dal$im. ..

Zrak svaty, Beatrice, obrat k nému,
hle, mildcek tviij vérny tady stoji,
co kroki udélal on k cili svému!

1y z milosti ndm prokaz milost svoji
a odhal tvdr, by drubou spatiil krdsu,
JiZ tajis pred nim stdle ve zdvoji!
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Sylvain Reynard

Zde byla jeho milovand, tady a ted, krdsnd a oslnivd. Jejich laska
pfetrvéva, a¢ se zménila. Prohloubila se a stala se vé¢nou.

Bésnik pohlédl na mésto svého vyhnanstvi a oplakdval domov. Opla-
kéval Beatrici a to, co nikdy nebylo.

A doufal v to, co pfijde. Jeho milovand ho nasmérovala ddl, az za jejich
pozemskou ldsku, k nééemu transcendentnimu, dokonalému a vé¢nému.
Vyléval si dusi na papir a ptisahal, Ze jeho slova se naplni a vSechny sliby,
které ji dal, budou splnény.



1. kapitola

ZARI, 2012
NEMOCNICE MOUNT AUBURN
CAMBRIDGE, MASSACHUSETTS

%sor Gabriel O. Emerson choval na hrudi svou novorozenou
dceru. Sedél v kiesle vedle nemocni¢ni postele, ve které spala jeho Zena,
a navzdory zddostem nemocni¢niho persondlu odmital dit¢ odlozit
do nedaleké postylky. V jeho ndruéi byla v bezpeéi. Odpoéivala za tlu-
kotu jeho srdce.

Clare Grace Hope Emersonova byla zézrak. Modlil se za ni v krypté
baziliky svatého Frantiska z Assisi poté, co se oZenil se svou milovanou
Julianne. V tu chvili je$té nebyl schopen zplodit dité, slo o dusledek
jeho sebepohrdani. Ale s Julianne, jakozto svou Beatrici a manzelkou
po boku, se za to modlil. A Bih jeho modlitby vyslysel.

Dité se zavrtélo a otocilo hlavou.

Gabriel ji pevné sevrel, velkou dlani ji spocival na zidech, takze
mohl vnimat rytmus jejtho dechu.

»2Milovali jsme t¢ jesté diiv, nez ses narodila, zaseptal. ,Jsme tak
nadsent, Ze jsi kone¢né tady s ndmi.*

A v tuto chvili — v tento tichy, ldskyplny moment — mél Gabriel
vSechno, co kdy chtél. Pokud se nékdy ztotoznoval s Dantem, pak
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Sylvain Reynard

to jiz v tuto chvili neplatilo, protoze Dante nikdy nezazil potéseni ze
stiatku s Beatrici nebo z ditéte, zrozeného ze vzdjemné lasky.

Bésnik v jeho nitru pfemyslel nad podivnym pribéhem udalosti,
které ho zavedly z hlubin zoufalstvi az do vy3in pozehndni.

SApparuit iam beatitudo vestra,“ zaseptal upfimné a dékoval Bohu,
ze nepfisel kvili komplikacim u porodu o svou Zenu a dité.

Néhle mu do $tésti vstoupil pfizrak jeho otce a pobidl Gabriela ke
spontdnnimu slibu. ,Nikdy v4s neopustim. Budu tady s vimi, dokud
budu Zit, mé drahé ddmy.“

V pfitmi nemocni¢niho pokoje se Gabriel rozhodl chrénit, milovat
a starat se o svou Zenu i dité, at se déje cokoliv.



2. kapitola

0 TYDEN POZDE]I
NEMOCNICE MOUNT AUBURN
CAMBRIDGE, MASSACHUSETTS

g&alo to jednim e-mailem.

Takovd drobnost — kontrola e-mailové schranky. Moind jedna
z téch nejbezvyznamnéjsich véci. Pouhé tuknuti na obrazovku mo-
bilu a objevi se dorucené zprévy.

Jeden moudry Kanadan kdysi napsal, Ze médium je zpravou. A v tomto
ptipadé byl ten e-mail a jeho obsah neuvéritelné dilezity.

Povedou se reci.

Komunita specialistd na Danta necitala mnoho lidi a profesor
Gabriel O. Emerson byl velmi zndmy. Na Harvardu patfil mezi nej-
lepsi studenty a brzy si udélal jméno na Torontské univerzité.

Pak se zapletl do skandalu, jenz zahrnoval jeho milovanou Julianne,
kterd byla zéroveri jeho magisterskou studentkou. Probéhlo vysetfo-
vani. Byla sestavena komise. Dotazovaci slySeni. Rezignace.

Torontskd univerzita ohledné této zélezitosti mlcela. Julianne od-
promovala a zacala svd doktorskd studia na Harvardu. Gabriel pfijal
pozici profesora na Bostonské univerzité. Vzali se 21. ledna 2011.
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Ale klepy stéle neutichaly. Roznasela je Gabrielova byvald dokto-
randka Christa Petersonovd, ktera tvrdila, Ze profesor Emerson je pre-
ddtor a Julianne dévka.

A pfestoze Gabriel udélal, co bylo v jeho siléch, aby Christu umléel,
a bojoval s pomluvami jako lev, stle pretrvavaly. I pdr mésict pred
jejich druhym vyroéim svatby se Gabriel bél vyjadrit své obavy a ne-
chdval si sviij ndzor pro sebe. Ale popravdé ho désilo, Ze navzdy po-
znamenal Julianninu kariéru. V dnesni dobé se akademickd obec spise
klonila na stranu univerzitniho profesora nez na stranu mladé dokto-
randky.

A Gabriel to védél. Coz byl také diivod, pro¢ uz zna¢nou chvili ziral
na obsah doruceného e-mailu.

Zpréva byla od skupiny, o které Gabriel slysel, ale nikdy se s jejimi
¢leny nesetkal. Precetl si ji a pak jesté jednou, aby se ujistil, Ze vSemu
sprévné porozumél.

Ovlédl ho podivny pocit. Brnéla ho ktize. Stél na prahu nééeho vy-
znamného...

,Gabrieli?“ Jeho myslenky pferusil Juliannin hlas. ,Nezapomnéli
jsme na néco? Rachel uz vzala doma v$echny kvétiny a balénky.“

Gabriel otevfel tsta, aby povédeél své zené o e-mailu, ktery pravé
obdrzel, ale prerusil ho néhly pfichod doktorky Rubiové, kterd po-
méhala na svét jeho dceri. Méla ve zvyku vyskakovat doslova odni-
kud, jako $edookd Athéna v Homérové Odysseji. Doktorka se vidycky
zjevila, néco prohlisila a zase zmizela, ob¢as za sebou nechdvala jen
zmatek.

,Dobré rino,“ ptivitala se s Emersonovymi ismévem. ,Musim s vimi
jesté projit par véci, nez budou Julia s Clare propustény.“

Gabriel zastr¢il mobil zpatky do kapsy u saka. Pred par dny se vy-
désil k smrti, kdyZ se mylné domnival, Ze Julianne nepfezila porod.
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A dzkost ho neopoustéla, jako otravni kocovina, které se nemizete
ani za nic zbavit.

Coz byl také divod, pro¢ uz béhem dlouhého vyétu instrukei a do-
poruceni od doktorky Rubiové na néjaky velmi dtlezity e-mail zapo-
mnél. Natoz aby sdé¢lil jeho obsah manzelce.



3. kapitola

, opak délé>* Profesor pohléd! do zpétného zrcdtka na svou zenu,
kterd sedéla na zadnim sedadle a vedle sebe méla Clare.

V krasné tvafi se mu objevil klukovsky vyraz a modré o¢i mu tan-
¢ily radosti. Konecné si veze svou rodinu domd z porodnice. Mél po-
tize ovlddat své nadseni.

,Porad spi.“ Julia se naklonila nad autosedacku a pohladila novoro-
zené po tvari.

Mal4 holcicka i ve spinku nadpulila rdzové rty. Zpod fialové ple-
tené Cepicky, kterou dostala jako ddrek od nemocni¢niho persondlu,
vykukoval chomaéek tmavych vlasd. Byla nddhernd, s nostkem jako
knoflik a buclatymi tvéfickami. Méla velké indigové modré odi, kdyz
se je milostivé uracila oteviit.

Julii pretékalo srdce laskou. Porodila zdravé dité a méla manzela,
ktery ji podporoval vic, nez si viibec dokézala predstavit. Médlem samym
Stéstim praskla.

,Jestli udeld néco roztomilého, musis mi to fict,” naridil ji Gabriel
dychtivé.

Julia se rozesmila. ,Dobre, profesore.

»Rad ji pozoruju, kdyz spi,“ zamumlal Gabriel a dal $ne¢im tem-
pem ridil jejich nové velké Volvo ulicemi Cambridge. ,,Je fascinujici.”
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» 1y hlavné sleduj silnici, tatko.”

Gabriel po nf strelil ve zpétném zrcatku pohledem.

»,Odkdy jezdi§ autem tak pomalu?“ skddlila ho.

,»Od té doby, co je v ném vsechno, co miluji.“ Gabrieldv vyraz zjihl,
kdyz se jeho pohled opét stfetl s Julianne.

Poskocilo ji srdce.

Gabrielovo nadseni z otcovstvi prekrodilo veskerd jeji ocekdvani.
Vybavila si prvni noc poté, co se Clare narodila. Celou dobu dceru
choval a nedal se od ni oddélit.

Gabriel ji kdysi fekl, Ze i kdyz bude stary, vzdycky si bude pamato-
vat, jak vypadala tu noc, kdy se poprvé milovali. A ona si zase bude
navzdy pamatovat, jak jeji muz chova na svoji hrudi jejich dité, jejich
krasnou dceru.

Do o¢i ji vyhrkly slzy a méla problémy je zadrzet. Sklonila se ke
Clare, aby skryla svoji reakci.

Gabriel pomalu, tak strasné pomalu odbocil do jejich ulice.

,Co to sakra je?“ Jeho dobréd nélada zmizela tak nihle, jako by na-
razili do ledovece.

,Ddvej si pozor na jazyk,“ zamumlala Julia. ,Nemusime to dité
hned naucit nadévat.”

,Kdyby to dit¢ bylo vzhiiru, dozajista by také chtélo védét, co to
mé sakra znamenat. Podivej se na nasi zahradu.“ Gabriel vjel na pfi-
jezdovou cestu, ale nespoustél oci z prostranstvi okolo domu.

Julia nésledovala jeho pohled.

Pfed jejich elegantnim patrovym domem postivalo hejno oké-
zalych plamendki. Plastovych, kfiklavé rizovych plamendkd. A jeden
obrovsky dfevény stal také u vstupnich dvefi a na krku mél povésenou
ceduli:

Gratulujeme, Gabrieli a Julie! Je fo holcicka.
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Téch malych bylo tolik, Ze Gabriel jen stézi zahlédl trévnik.

Byli jako mor. Mor nevkusnych, kycovitych zahradnich dekoraci,
jasné vybranych néjakym bléznem s naprostym nedostatkem dobrého
vkusu.

,Do hdje!“ vykfikla Julia.

,Davej si pozor na jazyk, usklibl se Gabriel. ,,Chdpu to tak, Ze o tom
nic nevis?“

,Jistéze ne. Sotva jsem si tenhle tyden zvladla zkontrolovat e-maily.
To jsi zaridil ty?“

, Iy si myslis, Ze za tohle mdzu j#“ zeptal se profesor poboufené. Julia
musela s uritosti védét, ze liskou k plastovym ohavnostem na zahradu
nijak neoplyva.

Ale jeji pozndmka mu pripomnéla zpravu, kterou obdrzel jesté v ne-
mocnici a jejiz obsah byl velmi urgentni. Musi si o tom s Julianne pro-
mluvit.

Rozptylila ho zdchvatem smichu. ,Moznd ndm je dala nase sousedka
Leslie? Nebo tvoji kolegové z Bostonské univerzity?*

,O tom pochybuji. Ti by jisté v rimci zdravého rozumu poslali $am-
pariské. Nebo skotskou.“ Znovu se chystal fict Julianne o tom e-mailu,
kdyz vtom se otevrely dvere od domu a vybéhla z nich Rachel, Gabri-
elova sestra.

V oby¢ejnych dzindch, bilém triku a sandélech a s ismévem od ucha
k uchu. Dlouhé blondaté vlasy ji splyvaly volné po zddech a Sedé o¢i ji
jen zfily.

»Myslim, Ze jsme nasli vinika, ktery mize za tenhle ky¢.“ Gabriel
zavrtél hlavou.

Julia se dotkla jeho ramene. ,,Je to od ni moc milé. Pendlovala mezi
na$im domem a nemocnici a poméhala ndm, jak jen to $lo.“

Gabriel se zamradil. ,J4 vim.“
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LA 1 kdyz si myslis, Ze jsou ti plamenidci nevkusni, musi$ ji pode-
kovat.“

Upjaté vystrcil bradu. ,Dokazu se chovat slusné.®

»Myslim tak, aby ti to nékdo véfil,“ upfesnila Julia.

Kdyz se Gabriel znovu zamracil, rozepnula si bezpe¢nostni pds a na-
klonila se dopfedu, aby ho polibila na tvar. ,Miluju té. Jsi bdje¢ny man-
zel a neuvéftitelny otec.”

Gabriel sklopil pohled a zacal poklepévat prsty o volant.

Julia mu rozcuchala tmavé vlasy. ,Mozn4 bychom si jich par mohli
nechat? A dat je do zadni zahrady?“

Gabriel ji probodl pohledem.

,Délam si legraci.“ Zvedla ruce, jako Ze se vzdévd. ,Snaz se vypadat
$tastné, dobre?”

»Fajn,“ vydechl Gabriel ztripené. Pak vypnul motor a vylezl z auta.

,Co vadm trvalo tak dlouho?® Rachel bratra zbézné objala a uz se
hnala k zadnim dvetim. ,Cekdme na vés celé dopoledne.

Gabriel se naklonil nad oteviené dvefe a sledoval, jak se Rachel
souka na zadni sedadlo. ,Museli jesté naposledy zkontrolovat Julianne
i Clare, nez je propustili. A také prohlizeli autosedacku a auto.*

»No, to je dobre,“ odpovédéla Rachel. ,Ale ani tak by to nemélo
trvat tfi hodiny. Jak moc pomalu jsi jel?“

Gabriel si smetl imagindrni smitko ze svého sportovniho kabétu.
A pak se zadival na zadni sedacku.

,Vtefinku, Rachel,“ pokusil se ji zadrZet. ,Musim jesté vyndat auto-
sedacku.”

,Pospés si. Ale vezmi to z druhé strany, protoze ji se ani nehnu.”
Rachel se naklonila nad svoji spici neter a usméla se. ,,Ahoj, Clare.”

Julia se natdhla pres dité a pohladila svoji kamaradku po ruce. , Ti

7«

plameridci se mi moc libi.
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,Vedéla jsem to.“ Rachel celd zarila. , T4ta docela vahal, ale j4 mys-
lim, Ze jsou strasné legra¢ni. Dokonce i Scott prispél.”

»2Musime s nimi Gabriela vyfotit a poslat mu to.“

Rachel se rozesmila. , To rozhodné. Nechd si z té fotky udélat pla-
két a povési si ho na sténu.®

Julia sundala holci¢ce cepicku a odhalila jeji tmavé vlasy. Pak ji
opatrné nasadila rizovy baret. ,,Podivej, Clare ma na sobé tviij ddrek
ze véerejska.”

,Krésné ji ladi s dupackami.“ Rachel ji nézné pohladila po hlavi¢ce
a na okamzik se ji zménil vyraz.

Julia svoji kamarddku pozorovala. V Rachelinych ocich se mihl z4-
blesk smutku, ale hned byl pryc¢.

Rachel se znovu usmala. ,Vecer jsem ji jesté koupila par celenek,
kdyz m4 tolik vléskt. Myslim, Ze ji budou sluset.”

Julia prikyvla. ,Bude ji muset vzit Gabriel. Kvili stehiim nemdzu
nosit nic tézkého.*

Rachel strelila pohledem k Juliiné podbrisku. , To je na prd.”

»Ale no tak.“ Gabriel na svou sestru mrknul a pak pomohl Julii
zvozu. ,Jsem rad, ze jsi tu.”

,Ja taky.“ Rachel sledovala, jak Gabriel opatrné vynddva auto-
sedacku a vyrdzi smérem k domu.

»Ne tak rychle,“ dobéhla ho. ,,Chci ji nést.”

Gabriel ji s rozzéfenym pohledem predal autosedacku, ale jesté ji stihl
upozornit, aby byla opatrnd. Pak se pfivital s jejich otcem, Richar-
dem, a oba muzi ji podrzeli oteviené dvete do domu.

Julia prosla hned za ni. ,Diky, Ze jste zdstali. Vim, Ze to trvalo déle,
nez jste plénovali.®

Rachel svirala autosedacku obéma rukama a vsichni spole¢né dosli
az do kuchyné. ,,Nehodlala jsem odjet dfiv, nez se vratite domt. Aaron
musel do prace, jinak by tu byl taky.”
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»,Moc to pro nds znamend. Vim, Ze ses musela postarat o vSechny
ty telefondty, dérky a spoustu dalsiho.*

Rachel pokr¢ila rameny. ,, Tohle rodina dél4, Jules. Stardme se jeden
o druhého. Méla jsem Stésti, Ze mi zbyvala jesté néjakd dovolend.
A Rebecca nds rozmazlovala svym jidlem. Méla bys vidét, co pfipra-
vila dneska k obédu.“

,Vyborné. Umirdm hlady.” Julii krudelo v Zaludku, jesté nez vesla
do kuchyné.

Jidelni sttl byl prostfen nejlep$im porceldnem, stéfbrnymi ptibory
a sklenkami z kfistalu. K Juliiné zidli v éele stolu nékdo pfivazal rizové
balénky naplnéné heliem a uprostred stolu stdla véza s rizovymi a bi-
lymi riZemi. Témér kazdy volny prostor v kuchyni zabiralo jidlo, kvé-
tiny nebo zarivé zabalené darky.

»Prekvapeni! Dopfedu postoupila star$i ddma s kratkymi Sedymi
vlasy a Sedomodryma o¢ima.

»Katherine?“ Julia si zacala ovivat tvaf rukou.

»Myslel jsem, ze jsi v Oxfordu.” Gabriel setfas své prekvapeni a prfi-
vital se s byvalou kolegyni polibkem na tvér.

,Byla jsem, ale pfijela jsem do Cambridge pfivitat svoji kmotrenku.*
Profesorka Pictonova objala Julii a pak poodstoupila. V oéich ji jiskfilo.
»Miizu si ji pochovat?“

,Jisté.“ Gabriel vyndal Clare z autosedacky, a nez ji ptedal Katherine,
vtiskl j{ polibek na éelo.

Clare oteviela svoje velké modré oci.

Katherine se usmala. ,,Ahoj, Clare. Jsem tvoje teticka Katherine.*

Dité otevielo malickou pusu a porddné zivlo.

,Clare je nddherné jméno,“ pokracovala Katherine, zcela nezaujatd
jeji ospalosti. ,Myslela jsem, Ze t¢ rodice pojmenuji Beatrice. Ale vy-
padas vic jako Clare.*

~Existuje jenom jedna Beatrice.“ Gabriel objal Julii kolem ramen.
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»Ach, kolik my si spolu uzijeme legrace,” poseptala Katherine hol-
Ci¢ee do ucha. ,Nauéim t¢ italsky a také ti povim vSechno o Dantovi
a Beatrici. A az bude$ dost stard, vezmu té do Florencie a ukazu ti, kde
Dante zil.“

Zddlo se, ze dité svou teticku pozoruje. Katherine se sklonila jesté
niZ a zarecitovala:

Donne ch avete intelletto d’amore,
i’v’ con voi de la mia donna dire,
non perch’io creda sua laude finire,
ma ragionar per isfogar la mente.

Gabriel poznal verse z Dantova La Vita Nuova, zatimco Katherine
dokoncovala jeho chvalozpév nédherné Beatrici.

Julia tam stéla jako opafend.

A pak néhle, jako necekany dést béhem pikniku, zacala brecet.



4, kapitola

eld mistnost ztichla.

Vsichni zirali na Julii, ktera si ve snaze utisit své vzlyky priplacla
ruku na pusu.

Richard, Katherine, Rebecca a Rachel stdli jako solné sloupy a ne-
védéli, co maji délat.

»Dejte ndm minutku, zamumlal Gabriel s pazi stéle polozenou ko-
lem Juliinych ramen. Odvedl ji k oknu do vzdélenéjsiho tichého rohu
obyvactho pokoje.

Zacal si ji vydésené prohlizet. ,Mildcku, co se déje? Boli t¢ néco?®

Julia zavrtéla hlavou a zaviela odi, ale slzy ji neprestdvaly téct.

Gabriel si ji pfitahl k sobé. ,Nerozumim tomu. Chces, aby vsichni
odesli?*

Znovu zavrtéla hlavou.

Polozil si lehce tvdf na vrsek jeji hlavy. ,Nevédeél jsem, ze maji tohle
v pldnu.®

,Je tu snad jesté dvakrét vic balénkd,“ zamumlala.

,Copak je helium pro déti nebezpeéné?*

»Ne. Ano. J4 nevim.“ Sevrela jeho kosili do pésti. ,,O to nejde. Je tu
taky dvakrit vic ddrkd a dvakrat vic kvétin nez v nemocnici. A na
zahradé ndm stoji hejno plamenaka!®
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,O ty plamendky se mizu postarat, drahd.“ Gabriel ji polibil do
vlasti. ,A udélim to hned.

, Tohle nenf o plameridcich. Julia mu zabofila ruku do jedné z ka-
pes u saka, vytdhla kapesnik a rozklepla ho. ,Jsem rdda, Ze jsem ti je
koupila.®

Hlasité se vysmrkala.

,Dzentlmen u sebe vzdycky pro vsechny pripady nosi kapesnik.*
Hladil ji po zddech a jeho obavy nartstaly. ,Rozrusili t¢ plamenici,
ale nechces, abych je dal pryc?“

»Kuchy1 je plnd darkd. Katherine priletéla az z Anglie a citovala
Danta!® Julia znovu propukla v pl4c.

Gabriel se zamracil. Pohled na jeji slzy ho bolel. , Jistéze jsou tu darky.
Lidé je novorozenatiim dévaji. Je to tradice.”

,Kolik mych pfibuznych je v kuchyni? Osusila si nos.

Gabrielovi se sevielo srdce. , Tvij otec a Diane tu cheeli byt, ale
Tommy je nemocny. Brzy je uvidis.“ Palcem ji setfel slzy. ,Mdme v ku-
chyni rodinu, nasi rodinu. Lidi, kteri tebe a Clare miluji.”

Julia ztézka polkla. ,,Chybi{ mi tvoje mdma. Chybi mi...“

Gabriel sebou trhl. Juliina nedokoncend véta pretékala bolesti.
Neméla $tastné détstvi, jeji vlastni matka ji obcas tyrala a obdas si ji
viibec nev§imala.

»Grace mi taky chybi,“ priznal Gabriel. ,A myslim, Ze ndm bude
chybét uz navzdy.”

»Jsem matkou teprve pér dnf, ale tolik Clare miluju, e bych pro ni
udélala cokoliv. Co to se Sharon bylo?“ zaseptala Julia a jesté vic se ke
Gabrielovi pritiskla.

Gabriel shliZel na svoji Zenu. ,Nevim.“

Jeho odpovéd byla pravdiva. Jak by mohl vysvétlit krutost a lho-
stejnost? Oboji zazil od svého biologického otce. A nakonec si uvédo-
mil, Ze kazdy pokus vysvétlovat takové chovini je zbyte¢ny, protoze
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vysvétleni bylo ¢asto jen maskou pro vymluvy. A on se nechtél vy-
mlouvat.

Polozil ji ruce na ramena a sevrel je. ,Miluji t¢, Julianne. Milujeme
jeden druhého a milujeme Clare. Nezadali jsme své Zivoty zrovna
s nejleps$imi rodi¢i, ale pomysli na to, co mdme ted. VSechny v nasi
kuchyni a Toma a Diane a Scotta a Tammy a mnoho dalsich. Vytvo-
fime pro nds a Clare nasi vlastn{ rodinu.”

»Nikdy nepozni, jaké to je mit matku, kter4 ji nemiluje,” prohlasila
Julia odhodlané.

,Ne, to nepoznd.“ Gabriel zesilil své objeti. ,A m4 i otce, ktery ji
i jeji matku nade vSechno miluje.”

Julia si otfela o¢i hibetem ruky. ,Omlouvdm se, Ze jsem znicila
oslavu.”

,Nic jsi neznicila. Je to tvoje oslava. Mize$ brecet, pokud chees.. .

Julia se rozesmala a bylo to, jako kdyz po desti zazdf{ slunce. Pak si
ze zdhadného divodu stoupla na $picky a vykoukla Gabrielovi pres
rameno z okna. ,Mdme zahradu plnou plamenaka.“

Gabrielovi zacukaly rty. ,,Ano, to mdme.“

» Lak néjak se mi libi.*

»Myslim, Ze trpi§ spankovou deprivaci. Polibil ji na éelo.

»Netusim, co to se mnou je. Chce se mi smét hejnu plamendka
a chce se mi brecet, protoze mame tak skvélou rodinu. A médm hlad.“

»2Doktorka Rubiova nis varovala, Ze to bude kviili komplikacim pfi
porodu trvat dlouho, nez se d4s dohromady. A kazdé dv¢ az tri hodiny
kojis Clare. Samozfejmé Ze jsi vycerpand.”

,Chci jednoho plameridka v détském pokoji.©

Gabriel prudce zvedl hlavu.

Ien plameridk naprosto znili esteticky zdmér celé mistnosti, kterou
Jsme tak peclivé zaridili, pomyslel si. Je to zlocin proti interiérovému

designu.
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Zmenil téma. ,Moind by sis méla zdfimnout a ja poslu vechny
domi, co ty na to?*

» To bude tézké. Kromé Katherine spi vSichni u nds.“

»,M4s pravdu.®

»A kdo Ze tu ma spankovy deficit, profesore?“ Julia se usmala a vzala
ho za ruku.

Gabriel si volnou rukou promnul ¢elo. ,,Zarezervuju néjaké pokoje
v Lenoxu. Je to pékny hotel.”

Julia pohlédla do jeho upfimnych, modrych o¢i plnych obav a se-
viela mu dlan. ,Nikam je neposilej. Jsem v porddku. Vézné.“

Gabriel se na ni pochybovaéné podival.

Kdyz se k nému naklonila, ovlddla ho vzpominka na porodni sél.
Cela bledd nehnuté lezela na pojizdném lazku a doktorka kficela na
sestry, aby ho vyvedli z mistnosti.

Myslel si, ze je mrtva.

Citil, jak mu vynechalo srdce, a chytil se za hrud.

Julia ho pozorovala. ,,Gabrieli, jsi v pofadku?

Neékolikrat zamrkal.

»Naprosto.“ Zamaskoval svoji tizkost nedstupnym polibkem. ,Jen
se o tebe bojim.*

Nez mohla Julia odpovédét, nékde pobliz se ozvalo odkasléni.

Oba se oto¢ili a nasli mezi dvefmi stét Rebeccu, jejich hospodyni
a velmi dobrou pfitelkyni. Byla to velmi vysokd Zena s rovné stfize-
nymi vlasy pod usi, barvy soli a pepfe, a velkyma tmavyma oc¢ima.

Dosla az k nim a vénovala Julii starostlivy pohled. ,Jste v pofadku?*

»Jsem v porfadku,“ odpovédéla a rozhodila rukama. ,Jen se mi chce
potdd brecet.“

» 10 jsou hormony.“ Rebecca ji popldcala po rameni. ,,Chvili to po-
trv4, nez se vase télo vréti do normalu. Zjistite, Ze méte emoce jako na
houpadce.”
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»Ach.“ Julia se okamzité uklidnila, jako by ji Rebecca praveé odhalila
néjaké tajemstvi.

,Byla jsem na tom tplné stejné, kdyz se mi narodil syn. V jedné chvili
jsem se sméla a v té dal$i uz brecela. Ale vSechno se srovnd. Neméjte
strach. Nechcete se natdhnout? Mdzu obéd jesté chvili pozdrzet.”

Julia se podivala na Gabriela, ktery jen nadzved! oboé¢i.

»Ne, chci se se vSemi pozdravit. A chci se najist.“ Touzebné se zadi-
vala smérem ke kuchyni.

»Jidlo je skoro hotové. Prijdte, az budete pripraveni.“ Rebecca ji
objala a rychle opustila obyvaci pokoj.

,UpIné jsem na ty hormonélni vykyvy zapomnéla.“ Julia zirala na
Gabriela. ,,Pfipaddm si ztracend.”

»Nejsi ztracend, pronesl Gabriel rozhodné. Zvedl Julii bradu a za-
jal jeji rty v pomalém, nézném polibku. ,Nikdy nebudeme ztraceni,
dokud budeme mit jeden druhého.”

Julia mu polibek opétovala. ,Jsem tak rdda, Ze jsi tady. Nedokazu si
predstavit, Ze bych tohle v§echno musela zvlddat sama.“

Gabriel znovu spojil jejich rty. A znovu si vybavil ten dilezity e-mail,
ale rozhodl se, Ze ted nenf vhodna doba, aby se 0 ném zmirioval.

Mavl rukou k oknu. ,Mdme na zahrad¢ snad tisic a jednoho pla-
meridka. Rozhodné na to nejsi sama.“

Julia pohlédla do Gabrielovych naprosto védznych a lehce nastva-
nych odi a vyprskla smichy.



5. kapitola

gl:odpoledne ziral Gabriel na nespocet kovovych tycek, $roubt

a plastovych ¢asti, které byly s milimetrovou pfesnosti vysklddané na
koberci v détském pokoji.

(Za zminku stoji fakt, Ze se nikde v blizkosti nevyskytoval Zadny
plameriak.)

Po chvili stfelil zlovéstnym pohledem k prazdné krabici, na niz
bylo vyfocené détské houpadlo, a pak se znovu zamradil na soucdstky.
,Zmet —

Kdosi za nim si odkaslal.

Gabriel se otodil a spatfil mezi dvefmi stdt Richarda s Clare v na-
rudi.

Dité nespokojené plakalo a Richard délal, co mohl, aby ho uko-
nejsil. Jemné se s nim pohupoval ze strany na stranu.

»Kde je Julianne? Gabriel dosel ke dvefim a lehce pohladil svou
dceru po hlaviéee.

,D4va si zaslouzeného $lofika. Clare by méla taky spét, ale néjak se
nechce uklidnit, tak jsem si fekl, Ze se s ni projdu po domé, a uvidime,
jestli usne.“ Richard mluvil tichym, konejsivym ténem a neprestdval
ji krouzivymi pohyby hladit po zédech.

»2Muizu si ji vzit.“ Gabriel natdhl ruce.
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»Ach, ne. Chci stravit se svoji vnuckou tolik ¢asu, kolik jen bude
mozné. Budeme ti délat spolecnost.” Richard mrs$tné prekrocil kovo-
vou konstrukei a postavil se vedle okna. ,Jak to jde?*

Gabriel neurcité mévl rukou k neporddku na koberci. ,,Snazim se tu
poprat s détskym houpadlem.®

Richard se uchechtl. ,, To uz mdm za sebou. A taky skldddni kol a ne-
mozné slozitych hracek pod stromeckem. Moje rada zni, abys ignoro-
val vrozenou touhu pfijit na to sém a postupoval podle ndvodu.*

»,Mam doktorit z Harvardu. Jist¢ zvlddnu ddt dohromady détské
houpadlo.*

»,Mdam doktorat z Yaleu.“ Richardovi zajiskfilo v o¢ich. ,A vim lépe
nez kdo jiny, Ze by sis mél pfeéist ndvod.“

Gabriel se kysele ugklibl. ,No, nemtizu se nechat porazit nékym
z Yaleu.“ Str¢il hlavu do obrovské krabice a vytdhl ndvod. Pak si narov-
nal bryle na nose. ,,Je v ¢insting, Spanél$ting, italstiné a némciné.”

,Skladal jsem podobnou véc, kdyz jsme si s Grace privezli z porodnice
Scotta. Byl jsem vzhiru celou noc, ale mél jsem opaéné nohy. Nemohl
jsem pfijit na to, pro¢ to nestoji. Musela pfijit Grace a opravit to.*

Gabriel se uchechtl a s vervou se zadival do ndvodu. ,Italsky to ne-
dévé Z4dny smysl. Museli najmout néjakého prvnéka, aby jim to pre-
lozil. Asi bych mél do té firmy napsat.”

Richard vénoval svému synovi pobaveny pohled. ,Moznd bys to
mél nejprve slozit.“ Odkaslal si. ,,Scott@v porod byl oproti Clafiné
relativné snadny. Julia byla velmi bledd, kdyz jsem ji pfed pir minu-
tami opoustél.”

Gabriel odlozil nédvod. ,Dojdu ji zkontrolovat.*

,KdyZ jsem odchdzel, byla u ni Rachel. Naklepala ji polstéfe a za-
tdhla zavésy, ale za chvili za ni prece jen radéji zaskoé.”

Gabriel si protrel oci za skly bryli. ,,Porod nesel viibec tak, jak jsem
ocekaval.”
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Richard sklopil hlavu a zadival se malické Clare do tvare. Méla za-
viené oéi. Zpomalil své pohyby, ale nepfestdval se pohupovat. ,Julia
bude potfebovat mnoho péce a podpory. Vzal sis dovolenou nebo —

»Ach, a jsme u anglického dZentlmena.“ Gabriel znovu zabofil nos
do névodu. ,,Ano, vzal jsem si otcovskou dovolenou.*

Richard zved! hlavu. ,Julia mé pristi z4f{ odevzdat svoji dizerta¢ni
préci, je to tak? A ty budes ucie?”

Gabriel se najezil. ,,Ano, je to moje préce.”

Ale vzhledem k tomu e-mailu, ktery obdrzel, bylo vysoce nepravdé-
podobné, ne-li nemozné, aby v nasledujicim roce ucil na Bostonské
univerzité. Jenze o tom jesté nikomu netekl, a to véetné Julianne.

Klekl si na koberec a zacal pferovndvat soucisti houpadla podle
nivodu. ,,Jsme moc radi, Ze jste tady s Rachel mohli zistat. Mdme
v plénu nechat tento tyden Clare pokrtit. Chci se zeptat Rachel, jestli
ji ptjde za kmotru.®

»Jsem si jisty, Ze bude nad$end. A j4 se moc rad zicastnim obradu.®
Richard vypadal znepokojené, ze se jeho syn ocividné snazi vyhnout
tématu. ,,Jak to vSechno zvlad4s?“

,Jsem v porddku.“ Gabriel znél netrpélivé. ,,Pro¢ bych nemél byt?*

,Byt otcem je velkd zodpovédnost, pronesl Richard jemné.

Gabriel se posadil na paty a drzel pohled zabodnuty do koberce.
, 1o ano.“ Zhluboka vydechl. ,Jak jsi védé¢l, jak byt dobrym otcem?*

»Nebyl jsem jim vzdy. Taky jsem se dopustil chyb, ale Grace byla ne-
uveritelnd matka. Zdalo se, jako by to méla prosté v sobé. A taky jsem
sim mél skvelé rodice. Zemfeli dffv, nez jsi se narodil, ale vytvorili mi
milujici a pecujici domov. A j4 se snazil o totéZ s vami.“

,Uspél jsi.“ Gabriel zved! jednu kovovou nohu a otdéel ji v ruce.

Richard pokracoval: ,,Rodicovstvi je zdvazek. Slibujes jim, ze budes
své déti milovat, at se stane cokoliv. Slibujes, Ze je udrzis v bezpedi. Sli-
bujes, Ze je zaopatfis, povedes je na jejich cesté Zivotem a budes je udit.
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A s Bozi pomoci, porddnou ddvkou trpélivosti a tvrdé price to také
dodrzis.”

Gabriel cosi zabrudel a odlozil kovovou nohu zpitky na koberec.
Natéhl se pro motorek houpadla.

Richard si prendal Clare, takze ted odpocivala na zddech na jeho
predlokti. ,,Bojis se otcovstvi?®

Gabriel pokr¢il rameny.

»Vybral sis Julii za svou Zenu. Je to mild, mlad4 ddma a je pro tebe
dokonalou partnerkou. Vsak vy na to spole¢né pfijdete. A j4 tady pro
vés vzdycky budu. Kazdy den dékuji za to, Ze vds mam, stejné jako
Scottova a Tammina syna a ted i Clare. Mdm §tésti, Ze jsem tak mlady
dédecek a mizu si dosyta uzivat vnoucat.”

Gabriel odlozil motor a zacal spojovat dvé vétsi kovové asti. Ri-
chard se posadil s Clare do velkého kozeného kiesla v rohu.

Gabriel k nim zvedl o¢i a vidél, jak na ni jeho otec ochranitelsky
polozil volnou ruku.

Richard stéle nosil sviij snubni prsten. Gabriel mu z celého srdce
touzil povédét o svém snu, ktery se mu v nemocnici o Grace zd4l. Ale
i tfi roky po jeji smrti na ném byl zndt smutek, vepsal se mu hluboko
do tvéfe, a pribylo i mnoho Sedych vlast. Proto si Gabriel nechal Gra-
ceino zjeveni pro sebe.

Zasunul nohu do horni konstrukce. ,Béhem porodu se néco po-
kazilo. Poslali mé pry¢. Dali mi Clare, ale nenechali mé jit k Julianne.
Myslel jsem, ze je mrtva.®

»oynu.“ Richardovi se zlomil hlas.

Gabriel se natdhl ke kuffiku s ndfadim a vzal si $roubovak. Zacal
pfipeviiovat prvn{ nohu. ,Jak to zvldd4s?*

Richard jemné pohladil Clare, tak aby ji nevzbudil. , To je vystiznd
otézka. Zvladdm to, ale mij Zivot uz nikdy nebude stejny. Pokud to
pfijmes, je v tom jistd svoboda. Uvédomuiji si, Ze se vSechno zménilo,
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a pokousim se tomu prizptsobit, ale pofdd po ni truchlim. Nad jeji
ztrdtou a nad tim, co mohlo byt. Cas b&i a zdrmutek se pomalu
zmensuje, ale nikdy tak docela nezmizi. Naucil jsem se s tim nebojo-
vat. Ztratil jsem ldsku svého Zivota a vzdycky mi bude chybét.”

,Ob¢as ji viddm ve svych snech. Ale jen kdyzZ jsme v nasem domé.
Jeji pritomnost mé uklidriuje. Omlouvém se, Ze jsem tu pro tebe nebyl.“

Richard vypadal zmatené. ,,Ale byl.“

»Ne tplne.“ Gabriel se zaméstndval skldddnim houpadla, uz mel
témér hotovou celou konstrukei. ,,Byl jsem ponoreny ve svém vlast-
nim sobectvi.*

,KdyZz Grace zemrela, pfiletél jsi a spolecné jsme posedéli na ve-

Vo«

randé.

Gabriel nadzvedl obodi.

Richard si pospisil s vysvétlenim. ,,V knize Jobové se piSe o prate-
lich, keefi slyseli o Jobové zdrmutku a prispéchali za nim.*

»Jobovi prételé nejsou zrovna typickym prikladem hrdin®,“ namitl
Gabriel. Namontoval na konstrukci motorek a lehce s nf zattdsl, aby
se ujistil, Zze neprepadne.

» To je pravda, ale kdyz vidéli Joba sedét na zemi, okamzité se k nému
pfidali. A celych sedm dni nepromluvili ani slovo, protoze si uvé-
domovali, jak velky je jeho zdrmutek.“ Richard se odmlcel, dokud se
na néj Gabriel nepodival. ,Kdyz Grace zemfela, prisel jsi a posadil ses
vedle mé na zem.“

Gabriel neodpovédeél, ale v hrudi se mu vzdouvaly emoce. Zvedl
kli¢ a dotdhl matky motoru.

,otrdvil jsem hodiny uvazovdnim nad svou ztritou, ale také jsem
vzpominal na $tastné chvile. A dosel jsem k zévéru, Ze tim nejlep$im,
co mizeme pro druhé udélat, je byt pfitomen a projevovat jim lasku.
Richard se znovu odmléel a polibil Clare na vrek hlavy. ,Kdyz je ma
vnucka neklidnd, mohu ji drzet. Kdyz Rachel truchli, mohu ji utésit.

32



Gabrieltv slib

Kdyz mij syn a jeho Zena potfebuji dalsi par rukou a vyjadreni pod-
pory, mohu pomoct. Cas, liska a podpora — to je podstata rodicovstvi.*

Richard se usmal. ,,Pustil ses do nové fize rodinného Zivota. Ano, pfi-
jde mnoho vyzev, ale bude dost ¢asu si s nimi ldmat hlavu, aZ to nastane.
Soustred se na pfitomnost a nenech své obavy, aby t¢ oloupily o ra-
dost ze Zivota.“

Gabriel se zaméstnal prendsenim houpadla z koberce na tvrdou dfe-
vénou podlahu. Pak poodstoupil a obdivoval svoji prici. ,,Povedlo se.”

,Zajisté.“ Richardovi zajiskrilo v ocich. ,,VSechno jsi pekné poskla-
dal, ale zapomnél jsi na sedacku.”

Gabriel se zdéSené podival na konstrukei. Pak se obratil a spatfil
za sebou lezet latkové lehdtko. Obéma rukama se popadl za vlasy.
LKur... nik.“

»Vitej v roli otce, uchechtl se Richard.

Gabriel si zamumlal néco pod nosem. Zvedl sedacku a ndvod a za-
mracil se smérem k nebi, pficemz si v duchu prehréval nejriznéjsi
naddvky.



